
Objectifs Nikkor compatibles (Les objectifs Nikkor de type G et IX ne sont pas compatibles) 

AF Nid<or 
AF-S 17-35mm f/2.80 IF-Hl 
AF 18.:Jémm 113.54.50 IF-Hl 
AF 24-éümm 113.34.50 
AF 24-8émm f/2.840 IF 
AF 24-120mm 11.3.5-5.60 IF 
AF-S 28-70mm f/2.80 IF-Hl 
AF28-105mm 11.3.54.50 IF 
AF 28-200mm 11.3.5-5.60 IF 
AF3é-70mm f/2.80 
AF 70-300mm 1/4-5.60 8) 
AF-S 80-200mm 11.2.80 IF-Hl 
AF 80-200mm 11.2.80 ED 
AF VR 80400mm 1/4.5-5.60 ED 

AF 14mmii.2.8DED 
AF 18mm 11.2.80 
AF 20mm 11.2.80 
AF 24mm 11.2.80 
AF28mm111.4D 
AF 28mm 11.2.80 
AF3émmii.2D 
AFEûmml/1.40 
AF Eûmm 111.80 
AF 85mm 111.4DIF 
AF 85mm 111.80 
AF 180mm 11.2.80 IF-Hl 
AF 300mm 11.2.81F-ED 
AF-S 300mm 11.2.80 IF-ED Il 
AF-S 300mmi/4D IF-Hl 

AF-S 400mm f/2.80 IF-ED Il 
AF-S Eû:lmm f/40 IF-ED Il 
AF-S 600mm f/40 IF-ED Il 
AF-1 Télécorruertisseur TC-14E 
AF-S Téléo:>rruertisseur TC-14E Il 
AF-1 Télécorruertisseur TC-20E 
AF-S Téléo:>rruertisseur TC-20E Il 
AF Fisheje 16mm 112.80 
AF Me10 60mm 11.2.80 
AF Me10 105mm 112.80 
AF Me10 200mm 1/40 IF-ED 
AF Mi::10 70-180mm f/45-5.60 ED 
AF OC 105mm f/20 
AF OC 13émm f/20 

Nikkor de II'J>e Al P 24mm 112.8 
45mm 112.8 P 28mm 112 
Eû:lmm f/4 P IF-Hl 28mm 112.8 
Nikkor de l)pe Al et Al S 3émm 1/1.4 
28-8émm 113.54.5 3émm 112 
3é-70mm 113.34.5 Eûmml/1.2 
3é-105mm 11.3.54.5 Eûmml/1.4 
3é-200mm 11.3.54.5 Eûmml/1.8 
70-21 Omm 1/4.5-5.6 85mm 1/1.4 
15mm 113.5 105mm f/1.8 
18mm 113.5 105mm f/2.5 
20mm 112.8 13émm 112 
24mm 112 13émm f/2.8 

180mmll2.8 ED 
200mmii21F-ED 

300mm II2.81F-ED 
400mm 113.51F-ED 
600mm I/5.61F-ED 
800mm I/5.61F-ED 
Me10 55mm 11.2.8 
Me10 1 05mm 11.2.8 
Me10200mm 
I/41F 
PCMe10 
85mmii2.8D 
Tel&­
oonve-tisseurs 
TC-201 
TC-301 
TC-14A 
TC-148 

Autres N i<kor 
Relax Eû:lmm 1/8 
Relax 1000mm f/11 
PC28mml/3.5 

/1/iM<or 4fmn V2.8 P 

FM3A Caractéristiques 

Type d'appareil Re11ex mono-objectif 24 o 36 a~~e:: obturateur focal à contrOle 
électron que et mécanque 

Filrn utilisable Film 24 x 36 en cartouche 
Format de l'irnage 24 x 36 mm 
Morrture d'objectif Monture NiKon F 

Obturateur Obturateur focal métallque à translatbn llati:::ale 
Réglages de vitesse A (auto à priordé ou~~ertu~e): 8 à t/4000 s, contrOle continu 

d'obturation électronque Qndi:::atbns de 1 à 1/4000) 
Manuel: Pose B, 1 à t/4000 s, contrOle mécanque 

Viseur Pentaprisme à hauteur d'oeil 
Dégagernent oculaire 14 mm (à -1.0 m') 

Plage de visée K3 ~poli:::lair 11 à stgmométre et mi:::roprisme) 
standard, 83 et E3 optbnnels 

Couverture de 
l'image de visée Environ 93% (plage de l'objectif) 

Grossissernent de visée Environ 0,80 x 8/JeC objectW W mm ré;)le sur l'infini 
lnforrnations du viseur Vdesse, indi:::atbn du posemétre, indi:::ation de l'obtUiateur, 

ou~~ertu~e, correctbn d'exposdbn, témoin de disponibiMdu flash 
Miroir A retour instantané 

Couplage du posernètre Type Ai ~uplage automatque a~~e:: l'objectW ié;)le à pleine ou~~ertu~e) 
Syslèrne de mesure Système de mesure à pleine ou~~ature, pondé'ée centrale TIL, 

envi10n 60% de la sensibiM de la mesure concentrée dans le ceiCie 
de 12mm dediamèt~e 

Plage de mesure 1 à 20 Il à 100 ISO (8/JeC un objectW 50mm f/1.4) 
Réglage de la Système DX ou manuel. A~~e:: DX 25 à 5000 ISO, 

sensibil~é de filrn Manuel: 12 à 6400 ISO 
Correction d'expos~ion Exposdbn corrgéede:t21L par unités de 1/31L ~r~eetion positive 

impossible81JeC t21SO, el celle n~ti~~e impossible 8/JeC 6400 ISO) 
Mérnorisat ion de 
l'expos~ion auto ftctivée en pressant la touche de mémorisatbn AE 

Entrarnement du filrn Par levier, angleded~ment de 30• et angle d'entra1nement de 
135•, entœ.1nement de film automatque possible alle: le moteur 
MD-12 ~du s€palément) 

Con-.>teur de we Type actlitif (S, t à 36), réindialisatbn automatque 
Re bobinage de filrn Commande de ~ebobinage de film et manivelle de rebobinage 

Retardateur A contrOle mécanique, temporisatbn d'environ 4 à 10 secondes, 
possibilité d' annulatbn 

Ouverture d'objectif A préselection auto du diaphr~me 
Surirnpression ftctivée a~~e:: le levier de surimpressbn 

Contact synchro flash Contact X unquement; synchiOnisé a~~e:: le flash à vitesse lente 
infé'ieure à 1/250 s 

ContrOle du flash Flash TIL: Validée en utilisant le flash SB-80DX: SB-30, elc. 
Cor~eetion de flash TIL : Correctbn jusqu'à -tiL acti\ée 8/JeC la 
commande de correctbn de flash TIL sur l'appareil 
Sensibilités compatibles du film en mode flash TIL: 12 à 1000 ISO 

Toutes les caractéristiques sont données pour une utilisation à température 
normale (20°C) avec des piles neuves. Les caractéristiques et la présentation 
sont sujettes à modification sans notification préalable. 
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Prise synchro Prise ISO 519 équipée d'une vis de bbcage 
Glissière AV21:! conta::t di~eet ~ntact synchro, contact témoin de disponibildé, 

porte-accessoire contact de pibt~e, contact de sgnal d'arrê pour le flash TIL), 
munie du s~tème de ~~errouillage mécanque de fiXatbn c1es flashes 

Témoin de disponibilité S'allume brsque le flash est comp!Ëtement re:::yclea~~e:: les flashes 
du flash SB-80[!;(, SB-30, etc.; clgnote pour signale- uneémissbn à pleine 

intensité ou un ré;)lage de vdesse de 11500 à 1/4000 s. 
Dos d'appareil Dos à charnè~e amovible ; pouvant êre remplacé par le dos dateur 

MF-16. 
Ouverture du dos Par la molette de rebobinage de film 

Alimentation une pile ldhium 3V ~R-t/3N), deux piles d'oxyde d'argent 
t ,55 V (SR44), ou deux piles al::alines t ,5 V (I.R44) 

Prograrnrnateur du Assurant la mise sous tensbn du système de mesu~e brsque le 
systèrne de rnesure déclencheur est ~ement solli:::déetl'étegnant 16 s aprés le 

~elâchement du déclencheur. A~~e:: le moteur MD-12, l'appareil se 
mel sous tensbn brsque le déclencheur du MD-12 est ~ement 
solli:::ité et se mel hors tension environ 66 seconcles aprés le 
~elâchement du déclencheur. 

Vérification de la Les indi:::atbns du posemètre lestent affi:::héas 16 se:::oncles. 
tension des piles Le posemétre ne fonctbnne pas biSque les piles sont totalement 

déchargéas. 
Nornbre de filrns Lorsqu'à plusieurs reprises vous maintenez pleSsé le déclencheur 

pouvant être exposés à mi-course pendant 10 seconcles, puis vous le pressezcomp!Ëte­
ment, puis vous attendeZ que le relardateur se déclenche, 8/JeC des 
film de36 vues, une vdessed'obturation de 112W ème en mode 
Auto Prbrdé Ou~~erture · 

~re A 
A tempéœ.ture-
norm~ (20'C) 

Une pile ldhium 3V envi10n 110 films 

Deux piles d CK}de 
d'argent t ,58V envi10n 120 films 
Deux piles alcalines 1 ,5V envi10n W films 

Accessoires dédiés et Moteur MD-12 
universels en option Flash SB-80DX/27 MDX/29sl30 e équi~aents 

Dos dateur MF-16 
BuisCF-278/CF-288/ CF 298 
Déclencheur souple AR-3 elc. 

Filetage de fixation 
sur pied 114 QSO 1222) 

A faib 
tempér tue (-10'q 

envi10n 6 films 

envi10n 5 films 
vi10n 10films 

Dimensions (1... x H x E) Environ 142,5 o 90 o mm ( oUier unquement) 
Poids Environ 570 g (boUi uni uement, y compris la pile) 
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Nikon 
Irlm~A 

reflex à mise au point 
manuelle et eXPosition 

automatique 

Un a pp are à v o t re écoute 



Goûtez la différence. 

Tous les passionnés savent que le plaisir de la photographie se trouve 
autant dans la prise de vue elle-même que dans le résultat final. Voilà 
pourquoi le contrôle manuel, totalement personnel, en est la plus pure 
expression. Voilà aussi pourquoi le nouveau Nikon FM3A est un appareil 
tellement passionnant. Tout dans le FM3A, de son boltier métallique 
robuste à son mouvement mécanique de précision, a été conçu pour 
vous laisser totalement maltre des commandes. Le contrôle de l'appareil 

dépend entièrement de vos décisions. La mise au point et l'exposition 
s'effectuent toutes les deux manuellement, sous l'aide de la plage de 
mise au point lumineuse, du stigomètre et de la mesure classique 
pondérée centrale de la lumière 60/40 du FM3A; des outils performants, 
développés au fil des décennies. 
Cependant, si vous souhaitez vous concentrer entièrement sur votre 
sujet, ou si l'action est rapide, vous pouvez avoir recours au mode 

d'exposition auto à priorité ouverture et laisser ainsi le FM3A se charger 
automatiquement de la vitesse. Equipez votre appareil d'un flash Nikon, 
et photographiez au flash manuellement ou sous contrôle automatique 
de flash TTL. Un niveau de souplesse d'utilisation encore jamais atteint 
avec un reflex manuel doté, en plus, des avantages d'une automatisation 
soigneusement sélectionnée. Le Nikon FM3A. 
Un appareil totalement à votre écoute. NikonlfW~A 



Déden<:heur 
ure lég1re oolk:ltatbn 

de cette ooovnarde 
actMlle pœem!œ 

htégré. 

Levier du milf~Mreur 
11 actM!Ie fordbnranent 

du-euraleC 
ure empalsatbn 

d'envton 10 s. 

Prise synchro 
Elle aooep1e tous 

lescêbles 
de gynci110111satbn 

de type PC slardald. 

Levier de conuôle Commande de 
de profondeur de rorreclion de nash TTL 
champ 
Il \oOUS permet de 
vlsua laer Quelle sera la 
profoodeur de champ, 
Quel que oo1t le mode. 

Un bel outil pour de belles photos 
Contrôle d'exposition manuel 

® 
Le mode manuel signifie un contrôle 
personnel absolu. Vous sélectionnez à 
la fois la vitesse et l'ouverture. La 
mesure pondérée centrale 60/40 vous 
préconise la meilleure exposition possi­
ble à l'aide d'une aiguille se déplaçant 
sur l'échelle des v~esses. Vous savez 
ainsi toujours où vous en êtes dans 
votre contrôle de l'exposition. 

Pour sélectionner la valeur d'expos~ion mesurée, il suff~ de régler le 
sélecteur de vitesse et l'ouverture de l'objectif pour que l'aiguille bleue coincide 
avec l'aiguille noire du viseur. Ensu~e. dès que vous 
le souha~ez. essayez les effets de sous-expos~ion 

ou de surexposition en modifiant la valeur d'ouver­
ture, la v~esse ou les deux. A tout instant, c'est à 
vous de choisir. 

ContrOle d'exposition 
automatique 

Lorsque vous ne pouvez tout 
simplement pas vous offrir le 
luxe de prendre votre temps, le 
Nikon FM3A vous donne la 
souplesse du contrôle d'ex­
position à priorité ouverture. Il 
suffit de mettre le sélecteur de 
vitesse stx A ; vous choisissez 
ensuite l'ouverture souhaitée 
et vous laissez le FM3A se 
charger automatiquement de 
la vitesse. Un mode idéal pour 
les photos prises sur le vif ou 
lorsque vous souhaitez vous 
concentrer sur la compos~ion 

et laisser le contrôle de l' expo-
sition au FM3A. 

Système de contrôle d'obturation hybride 
La souplesse de la conception de l'obtura! ur du 
FM3A est une autre grande première Nikon En 
mode A. les vitesses sont contrôlées é ectroniquement. Lorsqu'une vitesse 
est sélectionnée manuellement, l'util sation et le contrôle de l'obturateur 
s'effectuent mécaniquement sans alimentation.* En opération automatique, les 
v~esses d'obturation du FM3A offre une plage impressionnante de contrôle 
allant de 8 s à 1/4000s (contrôlées électroniquement), plus une vitesse de 
synchronisation de flash maximale au 1/250 s. 
"Vous powez dédencher même en l'absence de piles mais, dans ce cas, le posomètre intégré de 
l'appareil ne fonctionnera pas. 

Mémorisation de l'exposition auto 
Pour étendre votre contrôle en mode A, le FM3A vous laisse mémoriser le 
réglage d'expos~ion. Pour activer cette fonction, il suffit de presser la com­
mande AE-L (mémorisation de l'exposition auto) et de recomposer la scène 
comme vous le souha~ez. Vous conserverez ainsi le réglage d'expos~ion 
obtenu avec la première composition. 
Correction d'exposition 
Le sélecteur de correction d'expos~ion du FM3A vous permet de varier l'expo­
sition par rapport aux valeurs d'exposition standard. En mode A et lorsque 
l 'expos~ion est dans la plage de mesure autorisée, vous pouvez la corriger dans 
une plage de ±21L par incréments de 1/31L. 

Mesure pondérée centrale, des performances prouvées 
La précision du contrôle d'exposition est une autre caractéristique du Nikon 
FM3A. L'appareil concentre 60% de la sensibil~é de sa mesure à l'intérieur 
du cercle de 12mm au centre du viseur ; les 40% restants étant répartis à 
l'extérieur du cercle jusqu'en périphérie. Cette classique mesure Nikon est 
extrêmement souple et fiable. 

Le système de mesure de l'exposition TIL de l'appareil utilise une paire de 
photodiodes au silicium (SPD) pour mesurer la lumière ; une technologie 
largement éprouvée et reconnue pour sa précision et sa stabilité. 
Mise au point manuelle 
Pour vous permettre une mise au point précise, le FM3A est doté d'un tout 
nouveau viseur lumineux qui offre une parfa~e visée même en faible lumière. 

Le stigmomè re et le champ dépoli de l'appareil 
son deu outils de plus à vous donner le contrôle. 
Ave l'image de visée claire et lumineuse offerte 
par l'op ique Nikkor, vous constaterez une réelle 
diffé ence dans vos photos. 
Vitesse d'obturation maximale 1/4000 s 
Avec une vitesse allant atteignant le 1/4000 s, il 
devient possible de figer l'action dans les situations 
les plus critiques. Une telle v~esse penmet égale­
ment d'étendre le contrôle d'exposition, ce qui 
s'avère particulièrement utile avec les films très 
sensibles. Vous pouvez ainsi choisir une vitesse 
plus rapide et une plus grande ouverture pour 
mieux contrôler la profondeur de 
champ. Encore un autre exemple 
de la liberté que vous offre 
le FM3A. 
Une vitesse synchro flash 
rapide au 1/250 s. 
La vitesse de synchro flash rapide 
du FM3A offre une large plage de 
contrôle qui vous permet d'éclai­
rer des scènes sombres comme 
de déboucher les ombres des scènes lumneuses. 
Contrôle de flash TTL 
Le FM3A dispose d'un contrôle d'exposition au 
flash TIL (à travers l 'objecti~ automatique. Lorsque 

le FM3A est utilisé avec un flash TIL comme le SB-80DX ou SB-30, son 
capteur TIL surveille le niveau d'éclairage du flash sur la surface du film pen­
dant l 'expos~ion. Lorsque le capteur détermine que suffisamment de lumière 
a atteint le film, ille signale au flash Nikon pour interrompre l'éclair. Résunat: 
une expos~ion correcte au flash, obtenue automatiquement. Bien sOr, il reste 
toujours possible de contrôler manuellement le flash. 
Correction automatique du niveau d'intensité de l'éclair 
Une commande de correction de flash TTL sur le FM3A vous 
permet de réduire légèrement l'intensité de votre flash Nikon. 
Vous pouvez utiliser cette fonction pour doser l'exposition 
ou pour éviter la surexposition entra1née par la prise de vue 
d'un sujet sur un arrière-plan très sombre ou très éloigné. 
Des commandes intelligentes comme celle de correction 
de flash font du FM3A un appareil vraiment très évolué, 
performant qui vous laisse décider de tout. 

Glissière 
pone-accessoire 

Ble permet de 1llœr un 
1lash optklmel ddé 

d'un sabot de lbœtbn 
stardard de type 100. 

Commande de 
réglage de sensibililé 
La senslti lié de ntn est 
autanatlquement 
léglée en ces de ftlm 
oodé DX La légage 
lllllluel de 12 à 6400 
100 est également 
possltie. 

Sélecreur 
de vilesses 

Il vous lalase sélectloo­
ner le mode A ou les 
vnesses d'ootumtbn 
en oootrOie manuel. 

Levier de 
surimpression 

Pour empêcher le fllm 
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de l'appareil 
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\EnOUIIe osqu' 1 est 
rabattlL 



Boltler mot.lé soœ p-essm en aJiaQe 
d'aJJmlrtt.m, de o:JM'e et de sllJmln 

• l}peK3 

Le boitier idéal des puristes 
Boltier robuste, moulé sous pression 
Nikon a choisi un métal robuste pour garantir au 
FM3A résistance et durabilité. Le bo1tier moulé 
sous pression est en alliage d'alumi­
nium, de cuivre et de silumin, un alliage 
qui atténue considérablement les 
effets dus aux conditions de tempéra­
ture et d'humidité extrêmes. Bien que 
remarquablement léger, cet alliage n'en 
est pas pour le moins rigide et résistant 
à la fatigue du métal et à la corrosion. Grâce 
à ce solide bo1tier, le FM3A est en mesure de 
faire parfaitement face à toutes sortes de conditions difficiles. 
Des rideaux d'obturateur en alliage 
d'aluminium et à translation verticale 
Qu'elle soit mécaniquement manuelle ou électronique­
ment automatique, l'obturation permet des vitesses 
atteignant le 1/4000 sec. Et pour assurer une parfaite 
précision, les rideaux de l'obturateur du FM3A trans­
latent en 3,3 millièmes de seconde. Nikon a réussi à 
obtenir cet incroyable temps de translation grâce à un 
alliage d'aluminium robuste, un matériau qui réduit la 
masse des lamelles de l'obturateur et s'avère absolu­
ment étanche à la lumière. 
Un entraînement et un transport réguliers 
du film 
Quatre groupes de roulements à billes et un faible couple 
d' entra1nement assurent une parfaite douceur au levier 
d'avance de film à course réduite. De même, un large 
presse-film, de longs rails guide-film finement polis et un 
cylindre de tension garantissent au film un transport 
précis et une parfaite planéité. Ainsi, que vous avanciez 
manuellement le film ou avec le moteur Nikon MD-12, vous 
maintiendrez une précision constante, vue après vue. 

Plages de 
visée inte 
change bles 
Le FM3A u lise 
d s cuvelles 

plages de visée claires qui rendent e vi e r exc ptionnellement lumineux et 
facilitent ainsi les mises au point diffici es, même en faible lumière. L'appareil 
est fourni en standard avec la plage Nikon de type K3 avec stigmomètre/ 
microprismes pour la photographie courante. Il peut être également équipé de 
la plage de visée optionnelle de type B3 avec dépoli/Fresnel, parfaite pour les 
gros plans ou avec les téléobjectifs. Quant à la plage de type E3 avec 
dépoiVFresnel et quadrillage vertical et horizontal, elle s'avère idéale pour la 
photographie d'architecture ou la prise de vue avec objectifs PC-Nikkor. 
Large miroir à course régulière 
L'appareil est doté d'un grand miroir permettant de maintenir le vignetage à un 
degré négligeable, même avec les super téléobjectifs de 600mm. Un engre­
nage et une roue à pignon de contrôle assurent une remontée quasiment sans 
vibration ni rebond du miroir. De plus, Nikon utilise du titane pour le châssis du 
miroir afin de lui assurer légèreté, régularité et précision dans le mouvement, 
des avantages notables en cas d'utilisation du moteur optionnel Nikon MD-12. 

Créez votre propre système Nikon 
Flash Nikon 
Pour un éclairage précis au flash, faites confiance aux flashes Nikon. Vous 
pouvez fixer directement les flashes Nikon 8B-80DX, SB-27, 8B-50DX ou 
SB-29s sur la glissière porte-accessoire du FM3A et bénéficiez à la fois des 
avantages des contrôles manuel et automatique TIL du flash. 
Moteur MD-12 
Le MD-12 vous laisse photographier en vue par vue ou en séquence à la 
cadence de 3,2 vues par seconde. 
Dos dateur MF-16 
En équipant votre appareil du MF-16, vous pouvez imprimer sur vos photos la 
date et l'heure. 
Etuis d'appareil Nikon 
Utilisez le CF-278 avec un objectif Nikkor 50mm f/1.4 ou plus petit; le CF-288 

avec un objectif AF Nikkor 85mm f/1.80 ou plus petit; le 
rabat av nt CF-28A avec un objectif AF Zoom-Nikkor 
28 1 05mm f/3.4-4.5D ou plus petit. Utilisez le 
CF-298 lorsque votre appaeil est équipé du 
moteur MD-12 et d'un objectif AF Nikkor 
85mm f/1.8D. 
Accessoires de 
proxi-photographie 
Nikon propose le soufflet PB-6 et les 
bagues allonge auto PK-11A, 12 et 13 
pour la macrophotographie profession­
nelle. Il existe également des lentilles de 
proximité qui s'avèrent un moyen simple 
et efficace de s'adonner aux 9'0S plans. 
Objectifs Nikkor 
Vous avez le choix entre presque 80 
objectifs Nikkor pour votre FM3A, allérlt 
de l'ultra grand-angle 14mm au super 
téléobjectif 1000mm. Ils sont tous fa­
briqués avec le propre verre optique 
Nikon et bénéficient du traitement super inté9'é (SIC) 
Nikon qui leur assure un meilleur contraste et un rendu 
naturel des couleurs. Les objectifs Nikkor gaantissent 
au Nikon FM3A des performances optimales. 
Accessoires d'objectif 

Les filtres Nkon peuvent être utilisés pour la correction chromatique, les effets 
en noir et blanc ou la polarisation. 
Les paraso/ei/s Nikon évitent la lumière parasite d'entrer par inadvertance dans 
l'objectif et de causer ainsi des images fantômes et parasites. 
Scanners de film Nikon 
Les scanners de film Nikon offrent une technologie de pointe et des perfor­
mances exceptionnelles qui vous permettront d'obtenir des numérisations 
d'une extrême qualité de vos films 24x36. 
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